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Then said Judah to Ta4l MAR_his daughter in law, Remain awidow at thy father's house, till Shelah my son be
grown: for he said, lest peradventure he die also, as his brethren [did]. And Ta4l_MAR_went and dwelt in her

father's house.
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Then said Judah to Ta4l MAR_his daughter in law, Remain awidow at thy father's house, till Shelah my son be
grown: for he said, lest peradventure he die also, as his brethren [did]. And Ta4l_MAR_went and dwelt in her

father's house.
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Then said Judah to Ta4l MAR_his daughter in law, Remain awidow at thy father's house, till Shelah my son be

grown: for he said, lest peradventure he die also, as his brethren [did]. And Ta4l_MAR_went and dwelt in her
father's house.
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Then said Judah to Ta4l MAR_his daughter in law, Remain awidow at thy father's house, till Shelah my son be

grown: for he said, lest peradventure he die also, as his brethren [did]. And Ta4l_MAR_went and dwelt in her
father's house.
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01_GEN_38:11 Then said Judah to Ta41 MAR SRR, Remain awidow at thy father's house, till
Shelah my 22_SON_be grown: for he said, L 17 _EST_peradventure he die also, as his brethren [did]. And Ta
41 MAR_went and dwelt in her father's house.
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And she put her widow's garments off from her, and covered her with a veil, and wrapped herself, and sat in an
open place, which [is] by the way to Timnath; for she saw that Shelah was grown, and she was not given unto him

to wife.
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And she put her widow's garments off from her, and covered her with a veil, and wrapped herself, and sat in an
open place, which [is] by the way to Timnath; for she saw that Shelah was grown, and she was not given unto him
to wife.
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open place, which [is] by the way to Timnath; for she saw that Shelah was grown, and she was not given unto him
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And she put her widow's garments off from her, and covered her with a veil, and wrapped herself, and sat in an
open place, which [is] by the way to Timnath; for she saw that Shelah was grown, and she was not given unto him

to wife.
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And she put her widow's garments off from her, and covered her with a veil, and wrapped herself, and sat in an
open place, which [is] by the way to Timnath; for she saw that Shelah was grown, and she was not given unto him
to wife.
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And she put her widow's garments off from her, and covered her with a veil, and wrapped herself, and sat in an
open place, which [is] by the way to Timnath; for she saw that Shelah was grown, and she was not given unto him
to wife.
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01_GEN_38:14 And she put her widow's garméhts SR8 KN her, and covered her with a veil, and wrapped
herself, and sat in an open place, which [is] by the way to Timnath; for she saw that Shelah was grown, and she
was not given unto him to wife.
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And it came to pass in those days, when Moses was grown, that he went out unto his brethren, and looked on their
burdens: and he spied an Egyptian smiting an Hebrew, one of his brethren.
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And it came to pass in those days, when Moses was grown, that he went out unto his brethren, and looked on their
burdens: and he spied an Egyptian smiting an Hebrew, one of his brethren.
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And it came to pass in those days, when Moses was grown, that he went out unto his brethren, and looked on their
burdens: and he spied an Egyptian smiting an Hebrew, one of his brethren.
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And it came to pass in those days, when Moses was grown, that he went out unto his brethren, and looked on their
burdens: and he spied an Egyptian smiting an Hebrew, one of his brethren.
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And it came to pass in those days, when Moses was grown, that he went out unto his brethren, and looked on their
burdens: and he spied an Egyptian smiting an Hebrew, one of his brethren.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_02/02_EXO_02_11/right.html

Verse Studies02 EXO 02 11 02_EXO_02_11 (7).html

And it came to pass in those days, when Moses was grown, that he went out unto his brethren, and looked on their
burdens: and he spied an Egyptian smiting an Hebrew, one of his brethren.
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02_EXO_02:11 And it came to passin those dafé-8x Mebbd¥ifhs grown, that he went out unto his brethren,
and looked on their burdens. and he spied an Egyptian smiting an Hebrew, one of his brethren.
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But the wheat and the rie were not smitten: for they [were] not grown up.
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But the wheat and the rie were not smitten: for they [were] not grown up.
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But the wheat and the rie were not smitten: for they [were] not grown up.
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But the wheat and the rie were not smitten: for they [were] not grown up.
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But the wheat and the rie were not smitten: for they [were] not grown up.
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But the wheat and the rie were not smitten: for they [were] not grown up.
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02_EXO_09:32 But the wheat and the rie were Rét 5835 ey [were] not grown up.



Photo JPG 03 LEV 13 37 03_LEV_13_37 (2).html

But if the scall bein hissight at a stay, and [that] there is black hair grown up therein; the scall is healed, he[is]
clean: and the priest shall pronounce him clean.
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But if the scall bein hissight at a stay, and [that] there is black hair grown up therein; the scall is healed, he[is]
clean: and the priest shall pronounce him clean.
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But if the scall bein hissight at a stay, and [that] there is black hair grown up therein; the scall is healed, he[is]
clean: and the priest shall pronounce him clean.
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But if the scall bein hissight at a stay, and [that] there is black hair grown up therein; the scall is healed, he[is]
clean: and the priest shall pronounce him clean.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_37/03_LEV_13_37.pdf

Verse Studies03 LEV 13 37 03_LEV_13_37 (6).html

But if the scall bein hissight at a stay, and [that] there is black hair grown up therein; the scall is healed, he[is]
clean: and the priest shall pronounce him clean.
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But if the scall bein hissight at a stay, and [that] there is black hair grown up therein; the scall is healed, he[is]
clean: and the priest shall pronounce him clean.
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03 _LEV_13:37 But if the scall bein his sight at&stdyY aheHih&Tthere is black hair grown up therein; the scall is
healed, he [is] clean: and the priest shall pronounce him clean.
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But Jeshurun waxed fat, and kicked: thou art waxen fat, thou art grown thick, thou art covered [with fatness|; then
he forsook God [which] made him, and lightly esteemed the Rock of his salvation.
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But Jeshurun waxed fat, and kicked: thou art waxen fat, thou art grown thick, thou art covered [with fatness|; then
he forsook God [which] made him, and lightly esteemed the Rock of his salvation.
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But Jeshurun waxed fat, and kicked: thou art waxen fat, thou art grown thick, thou art covered [with fatness|; then
he forsook God [which] made him, and lightly esteemed the Rock of his salvation.
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But Jeshurun waxed fat, and kicked: thou art waxen fat, thou art grown thick, thou art covered [with fatness|; then
he forsook God [which] made him, and lightly esteemed the Rock of his salvation.
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But Jeshurun waxed fat, and kicked: thou art waxen fat, thou art grown thick, thou art covered [with fatness|; then
he forsook God [which] made him, and lightly esteemed the Rock of his salvation.
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But Jeshurun waxed fat, and kicked: thou art waxen fat, thou art grown thick, thou art covered [with fatness|; then
he forsook God [which] made him, and lightly esteemed the Rock of his salvation.
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05_DEU_32:15 But Jeshurun waxed fat, and ki ReltHed%rt W2%n fat, thou art grown thick, thou art covered
[with fatness]; then he forsook God [which] made him, and lightly esteemed the Rock of his salvation.
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Would yetarry for them till they were grown? would ye stay for them from having husbands? nay, my daughters,
for it grieveth me much for your sakes that the hand of the LORD is gone out against me.
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Would yetarry for them till they were grown? would ye stay for them from having husbands? nay, my daughters,
for it grieveth me much for your sakes that the hand of the LORD is gone out against me.
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Would yetarry for them till they were grown? would ye stay for them from having husbands? nay, my daughters,
for it grieveth me much for your sakes that the hand of the LORD is gone out against me.
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Would yetarry for them till they were grown? would ye stay for them from having husbands? nay, my daughters,
for it grieveth me much for your sakes that the hand of the LORD is gone out against me.
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Would yetarry for them till they were grown? would ye stay for them from having husbands? nay, my daughters,
for it grieveth me much for your sakes that the hand of the LORD is gone out against me.


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_01/08_RUT_01_13/right.html

Verse Studies08 RUT 01 13 08_RUT_01_13 (7).html

Would yetarry for them till they were grown? would ye stay for them from having husbands? nay, my daughters,
for it grieveth me much for your sakes that the hand of the LORD is gone out against me.
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08 RUT_01:13 Would ye tarry for them till the}SxBtelgtwh® Walild ye stay for them from having husbands?
nay, my daughters; for it grieveth me much for your sakes that the hand of the LORD is gone out against me.
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When they told [it] unto David, he sent to meet them, because the men were greatly ashamed: and the king said,
Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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When they told [it] unto David, he sent to meet them, because the men were greatly ashamed: and the king said,
Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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When they told [it] unto David, he sent to meet them, because the men were greatly ashamed: and the king said,
Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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When they told [it] unto David, he sent to meet them, because the men were greatly ashamed: and the king said,
Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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When they told [it] unto David, he sent to meet them, because the men were greatly ashamed: and the king said,
Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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When they told [it] unto David, he sent to meet them, because the men were greatly ashamed: and the king said,
Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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10 2SA_10:05 When they told [it] unto David, & <epf 6Pt tiém, because the men were greatly ashamed: and
the king said, Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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But he forsook the counsel of the old men, which they had given him, and consulted with the young men that were
grown up with him, [and] which stood before him:
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But he forsook the counsel of the old men, which they had given him, and consulted with the young men that were
grown up with him, [and] which stood before him:
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But he forsook the counsel of the old men, which they had given him, and consulted with the young men that were
grown up with him, [and] which stood before him:
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But he forsook the counsel of the old men, which they had given him, and consulted with the young men that were
grown up with him, [and] which stood before him:
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But he forsook the counsel of the old men, which they had given him, and consulted with the young men that were
grown up with him, [and] which stood before him:
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But he forsook the counsel of the old men, which they had given him, and consulted with the young men that were
grown up with him, [and] which stood before him:
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11 1K|_12:08 But he forsook the counsel of the'dieHert2afi & they had given him, and consulted with the
young men that were grown up with him, [and] which stood before him:
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And the young men that were grown up with him spake unto him, saying, Thus shalt thou speak unto this people
that spake unto thee, saying, Thy father made our yoke heavy, but make thou [it] lighter unto us; thus shalt thou
say unto them, My little [finger] shall be thicker than my father's loins.
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And the young men that were grown up with him spake unto him, saying, Thus shalt thou speak unto this people
that spake unto thee, saying, Thy father made our yoke heavy, but make thou [it] lighter unto us; thus shalt thou
say unto them, My little [finger] shall be thicker than my father's loins.
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And the young men that were grown up with him spake unto him, saying, Thus shalt thou speak unto this people
that spake unto thee, saying, Thy father made our yoke heavy, but make thou [it] lighter unto us; thus shalt thou
say unto them, My little [finger] shall be thicker than my father's loins.
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And the young men that were grown up with him spake unto him, saying, Thus shalt thou speak unto this people
that spake unto thee, saying, Thy father made our yoke heavy, but make thou [it] lighter unto us; thus shalt thou
say unto them, My little [finger] shall be thicker than my father's loins.
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And the young men that were grown up with him spake unto him, saying, Thus shalt thou speak unto this people
that spake unto thee, saying, Thy father made our yoke heavy, but make thou [it] lighter unto us; thus shalt thou
say unto them, My little [finger] shall be thicker than my father's loins.
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And the young men that were grown up with him spake unto him, saying, Thus shalt thou speak unto this people
that spake unto thee, saying, Thy father made our yoke heavy, but make thou [it] lighter unto us; thus shalt thou
say unto them, My little [finger] shall be thicker than my father's loins.
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11 1K1 12:10 And the young men that were gromridwintRiii&ake unto him, saying, Thus shalt thou speak
unto this people that spake unto thee, saying, Thy father made our yoke heavy, but make thou [it] lighter unto us;
thus shalt thou say unto them, My little [finger] shall be thicker than my father'sloins.
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And when the child was grown, it fell on aday, that he went out to his father to the reapers.
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And when the child was grown, it fell on aday, that he went out to his father to the reapers.
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And when the child was grown, it fell on aday, that he went out to his father to the reapers.
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And when the child was grown, it fell on aday, that he went out to his father to the reapers.
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And when the child was grown, it fell on aday, that he went out to his father to the reapers.
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And when the child was grown, it fell on aday, that he went out to his father to the reapers.
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12 2K1_04:18 And when the child was grown, itfeff'dn% a4t he went out to his father to the reapers.
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Therefore their inhabitants were of small power, they were dismayed and confounded; they were [as] the grass of
thefield, and [as] the green herb, [as] the grass on the house tops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants were of small power, they were dismayed and confounded; they were [as] the grass of
thefield, and [as] the green herb, [as] the grass on the house tops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants were of small power, they were dismayed and confounded; they were [as] the grass of
thefield, and [as] the green herb, [as] the grass on the house tops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants were of small power, they were dismayed and confounded; they were [as] the grass of
thefield, and [as] the green herb, [as] the grass on the house tops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants were of small power, they were dismayed and confounded; they were [as] the grass of
thefield, and [as] the green herb, [as] the grass on the house tops, and [as corn] blasted before it be grown up.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_19/12_2KI_19_26/right.html

12 2K|_19:26 Therefore their inhabitants were S2sfiH 5o/ ey were dismayed and confounded; they were
[as] the grass of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the house tops, and [as corn] blasted before it
be grown up.
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Then there went [certain], and told David how the men were served. And he sent to meet them: for the men were
greatly ashamed. And the king said, Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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Then there went [certain], and told David how the men were served. And he sent to meet them: for the men were
greatly ashamed. And the king said, Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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greatly ashamed. And the king said, Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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Then there went [certain], and told David how the men were served. And he sent to meet them: for the men were
greatly ashamed. And the king said, Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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Then there went [certain], and told David how the men were served. And he sent to meet them: for the men were
greatly ashamed. And the king said, Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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Then there went [certain], and told David how the men were served. And he sent to meet them: for the men were
greatly ashamed. And the king said, Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_19/13_1CH_19_05/right.html

13 1CH_19:05 Then there went [certain], and ot Eatid Hetp-t4&lmen were served. And he sent to meet them: for
the men were greatly ashamed. And the king said, Tarry at Jericho until your beards be grown, and [then] return.
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And said, O my God, | am ashamed and blush to lift up my face to thee, my God: for our iniquities are increased
over [our] head, and our trespass is grown up unto the heavens.
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And said, O my God, | am ashamed and blush to lift up my face to thee, my God: for our iniquities are increased
over [our] head, and our trespass is grown up unto the heavens.
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And said, O my God, | am ashamed and blush to lift up my face to thee, my God: for our iniquities are increased
over [our] head, and our trespass is grown up unto the heavens.
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And said, O my God, | am ashamed and blush to lift up my face to thee, my God: for our iniquities are increased
over [our] head, and our trespass is grown up unto the heavens.
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And said, O my God, | am ashamed and blush to lift up my face to thee, my God: for our iniquities are increased
over [our] head, and our trespass is grown up unto the heavens.
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And said, O my God, | am ashamed and blush to lift up my face to thee, my God: for our iniquities are increased
over [our] head, and our trespass is grown up unto the heavens.
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15 EZR_09:06 And said, O my God, | am asharimedF&ia Bu-f8Mt up my face to thee, my God: for our
iniquities are increased over [our] head, and our trespass is grown up unto the heavens.
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19 PSA_144:12 That our sons [may be] as pfaht8 ofewtfuflin i Youth; [that] our daughters [may be] as corner
stones, polished [after] the similitude of a palace:



19 PSA_144:12 That our sons [may be] as plaht8 ofewtfuflin thdiYouth; [that] our daughters [may be] as corner
stones, polished [after] the similitude of a palace:



19 PSA_144:15 Happy [isthat] people, that isitrExfH-3tasBIE4)! happy [isthat] people, whose God [ig] the
LORD.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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20 _PRO_24:31 And, lo, it was all grown over vilthRRGH&*fad] Mttles had covered the face thereof, and the
stone wall thereof was broken down.
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Therefore their inhabitants [were] of small power, they were dismayed and confounded: they were [as] the grass
of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the housetops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants [were] of small power, they were dismayed and confounded: they were [as] the grass
of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the housetops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants [were] of small power, they were dismayed and confounded: they were [as] the grass
of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the housetops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants [were] of small power, they were dismayed and confounded: they were [as] the grass
of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the housetops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants [were] of small power, they were dismayed and confounded: they were [as] the grass
of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the housetops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Therefore their inhabitants [were] of small power, they were dismayed and confounded: they were [as] the grass
of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the housetops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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23 ISA_37:27 Therefore their inhabitants [werefof Shaf’ oM they were dismayed and confounded: they were
[as] the grass of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the housetops, and [as corn] blasted before it
be grown up.
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Because ye were glad, because ye rgjoiced, O ye destroyers of mine heritage, because ye are grown fat asthe
heifer at grass, and bellow as bulls;
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Because ye were glad, because ye rgjoiced, O ye destroyers of mine heritage, because ye are grown fat asthe
heifer at grass, and bellow as bulls;
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Because ye were glad, because ye rgjoiced, O ye destroyers of mine heritage, because ye are grown fat asthe
heifer at grass, and bellow as bulls;
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Because ye were glad, because ye rgjoiced, O ye destroyers of mine heritage, because ye are grown fat asthe
heifer at grass, and bellow as bulls;
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Because ye were glad, because ye rgjoiced, O ye destroyers of mine heritage, because ye are grown fat asthe
heifer at grass, and bellow as bulls;
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Because ye were glad, because ye rgjoiced, O ye destroyers of mine heritage, because ye are grown fat asthe
heifer at grass, and bellow as bulls;
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24 JER 50:11 Because ye were glad, because y&e|biteel-8Y/Bstroyers of mine heritage, because ye are grown
fat asthe heifer at grass, and bellow as bulls;
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| have caused thee to multiply as the bud of the field, and thou hast increased and waxen great, and thou art come
to excellent ornaments: [thy] breasts are fashioned, and thine hair is grown, whereas thou [wast] naked and bare.
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to excellent ornaments: [thy] breasts are fashioned, and thine hair is grown, whereas thou [wast] naked and bare.
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| have caused thee to multiply as the bud of the field, and thou hast increased and waxen great, and thou art come
to excellent ornaments: [thy] breasts are fashioned, and thine hair is grown, whereas thou [wast] naked and bare.
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| have caused thee to multiply as the bud of the field, and thou hast increased and waxen great, and thou art come
to excellent ornaments: [thy] breasts are fashioned, and thine hair is grown, whereas thou [wast] naked and bare.
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| have caused thee to multiply as the bud of the field, and thou hast increased and waxen great, and thou art come
to excellent ornaments: [thy] breasts are fashioned, and thine hair is grown, whereas thou [wast] naked and bare.
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26_EZE_16:07 | have caused thee to multiply a$%hEHEe'G-HeTBld, and thou hast increased and waxen great,
and thou art come to excellent ornaments: [thy] breasts are fashioned, and thine hair is grown, whereas thou [wast]
naked and bare.
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It [is] thou, O king, that art grown and become strong: for thy greatnessis grown, and reacheth unto heaven, and
thy dominion to the end of the earth.
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It [is] thou, O king, that art grown and become strong: for thy greatnessis grown, and reacheth unto heaven, and
thy dominion to the end of the earth.
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It [is] thou, O king, that art grown and become strong: for thy greatnessis grown, and reacheth unto heaven, and
thy dominion to the end of the earth.
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It [is] thou, O king, that art grown and become strong: for thy greatnessis grown, and reacheth unto heaven, and
thy dominion to the end of the earth.
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It [is] thou, O king, that art grown and become strong: for thy greatnessis grown, and reacheth unto heaven, and
thy dominion to the end of the earth.
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It [is] thou, O king, that art grown and become strong: for thy greatnessis grown, and reacheth unto heaven, and
thy dominion to the end of the earth.
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27 DAN_04:22 It [ig] thou, O king, that art gro/n 2A0'bBeeftd &Pbng: for thy greatnessis grown, and reacheth
unto heaven, and thy dominion to the end of the earth.
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The same hour was the thing fulfilled upon Nebuchadnezzar: and he was driven from men, and did eat grass as
oxen, and his body was wet with the dew of heaven, till his hairs were grown like eagles' [feathers], and his nails
like birds [clawsg].
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The same hour was the thing fulfilled upon Nebuchadnezzar: and he was driven from men, and did eat grass as
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like birds [clawsg].
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oxen, and his body was wet with the dew of heaven, till his hairs were grown like eagles' [feathers], and his nails
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The same hour was the thing fulfilled upon Nebuchadnezzar: and he was driven from men, and did eat grass as
oxen, and his body was wet with the dew of heaven, till his hairs were grown like eagles' [feathers], and his nails
like birds [clawsg].
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The same hour was the thing fulfilled upon Nebuchadnezzar: and he was driven from men, and did eat grass as

oxen, and his body was wet with the dew of heaven, till his hairs were grown like eagles' [feathers], and his nails
like birds [clawsg].
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The same hour was the thing fulfilled upon Nebuchadnezzar: and he was driven from men, and did eat grass as

oxen, and his body was wet with the dew of heaven, till his hairs were grown like eagles' [feathers], and his nails
like birds [clawsg].
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27_DAN_04:33 The same hour was the thing ful fitReN ¥k Ree¥ihadnezzar: and he was driven from men, and
did eat grass as oxen, and his body was wet with the dew of heaven, till his hairs were grown like eagles
[feathers], and his nails like birds [claws].
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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40 MAT_13:32 Which indeed is the least of all €& bdwfeAttlis grown, it is the greatest among herbs, and
becometh atree, so that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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